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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

e Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Taméd ehdotus koskee polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison jdsenvaltioista
tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22 pdivana joulukuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 384/96, jiljempdnd ’perusasetus’, sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna 8 pdivind maaliskuuta 2004 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o
461/2004, soveltamista trikloori-isosyanuurihapon tuontia Kiinan kansantasavallasta ja
Amerikan yhdysvalloista koskevassa menettelyssa.

e Yleista

Tamé ehdotus tehdddn perusasetuksen tdytdntoonpanon yhteydessd, ja se perustuu
tutkimukseen, joka tehtiin perusasetuksessa sdddettyjen sisdltdd ja menettelyd
koskevien vaatimusten mukaisesti.

e Nykyiset sidnnokset ehdotuksen alalla

Ehdotuksen alalla ei ole téll4 hetkelld olemassa mitdén sddnnoksia.

¢  Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen ja tavoitteiden kanssa

Ei sovelleta.

ASIANOMAISTEN OSAPUOLTEN KUULEMINEN JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

e Asianomaisten osapuolten kuuleminen

Menettelyn osapuolilla on jo ollut mahdollisuus puolustaa etujaan tutkimuksen aikana
perusasetuksen sddnndsten mukaisesti.

e Asiantuntijalausunnot

Ulkopuolista asiantuntemusta ei tarvittu.

e Vaikutusten arviointi

Ehdotus perustuu perusasetuksen tiytantdonpanoon.

Perusasetuksessa ei sdddetd yleisestd vaikutusten arvioinnista, mutta se sisdltdd
tyhjentdvén luettelon arvioitavista edellytyksisté.
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3) EHDOTUKSEN OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

o Tiivistelmi ehdotetuista toimista

Komissio aloitti 10. heindkuuta 2004 Kiinan kansantasavallasta, jiljempand ’Kiina’,
perdisin olevan trikloori-isosyanuurihapon tuontia koskevan polkumyyntimenettelyn.
Komissio aloitti 13. lokakuuta 2004 Amerikan yhdysvalloista, jéljempéna
’Yhdysvallat’, perdisin  olevan trikloori-isosyanuurihapon tuontia  koskevan
polkumyyntimenettelyn. Molempien menettelyjen aloittaminen perustui Euroopan
kemianteollisuutta edustavan CEFIC:in (European Chemical Industry Council)
tekemddn valitukseen, jossa esitettiin ndyttod polkumyynnistd ja siitd aiheutuneesta
merkittdvistd vahingosta.

Komissio otti 7. huhtikuuta 2005 asetuksella (EY) N:o 538/2005 kéyttoon véliaikaisen
polkumyyntitullin ~ Kiinasta ja  Yhdysvalloista perdisin = olevan trikloori-
isosyanuurihapon yhteisdon suuntautuvassa tuonnissa.

Liitteend oleva komission ehdotus neuvoston asetukseksi sisdltdd polkumyyntid,
vahinkoa, syy-yhteyttd ja yhteison etua koskevat lopulliset paédtelmat.

Jasenvaltioita kuultiin 20. heindkuuta 2005. Ehdotettuja toimenpiteitd kannatti 20
jdsenvaltiota ja vastusti viisi jdsenvaltiota.

Tastd syystd ehdotetaan, ettdi neuvosto hyviksyy liitteend olevan ehdotuksen

asetukseksi, joka olisi julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdessd viimeistdan
7. lokakuuta 2005.

¢ Oikeusperusta

Neuvoston asetus (EY) N:o 384/96, annettu 22 piivdanid joulukuuta 1995,
polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison jidsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta
suojautumisesta, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 8 paivina maaliskuuta 2004
annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 461/2004.

e Toissijaisuusperiaate

Ehdotus  kuuluu  yhteison  yksinomaiseen  toimivaltaan. Tdmdn  vuoksi
toissijaisuusperiaatetta ei sovelleta.

e Suhteellisuusperiaate
Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen seuraavasta syysta:

Toimintatapa on kuvattu edelld mainitussa perusasetuksessa eikd mahdollisuutta
kansallisiin pdatoksiin anneta.
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4)

Vaatimusta, jonka mukaan yhteisolle, kansallisille hallituksille, alue- ja
paikallisviranomaisille, taloudellisille toimijoille ja kansalaisille aiheutuvan
taloudellisen tai hallinnollisen rasituksen olisi pysyttivd mahdollisimman pienend ja
oltava suhteessa tavoitteeseen, ei sovelleta.

e Siiddoslajin valinta

Ehdotettu sdédoslaji: asetus.

Muut séddoslajit eivit tule kyseeseen seuraavista syista:

Edelld mainitussa perusasetuksessa ei sdddetd muista vaihtoehdoista.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotus ei vaikuta yhteison talousarvioon.
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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

lopullisen polkumyyntitullin kiyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta ja
Amerikan yhdysvalloista periisin olevan trikloori-isosyanuurihapon tuonnissa ja
Kyseisessi tuonnissa kiyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison jésenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 22 péivéand joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96', jiljempéni *perusasetus’, ja erityisesti sen 9 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-antavaa komiteaa
kuultuaan,

sekd katsoo seuraavaa:
A. MENETTELY
1. Viliaikaiset toimenpiteet

(1)  Komissio otti 7 pdivini huhtikuuta 2005 kiyttoon asetuksella (EY) N:o 538/20057
jaljempénd ’véliaikaista tullia koskeva asetus’, viliaikaisen polkumyyntitullin Kiinan
kansantasavallasta, jdljempédnd °Kiina’, ja Amerikan yhdysvalloista, jéljempéna
"Yhdysvallat’, perdisin olevan trikloori-isosyanuurihapon tuonnissa yhteisoon.

(2)  Kiinan polkumyyntid koskeva tutkimus kattoi 1 pdivin huhtikuuta 2003 ja 31 pédivdn
maaliskuuta 2004 vilisen ajanjakson, jdljempéand ’Kiinaa koskeva tutkimusajanjakso’,
ja Yhdysvaltojen polkumyyntid koskeva tutkimus kattoi 1 pdivén heindkuuta 2003 ja
30 pédivan kesdkuuta 2004 vélisen ajanjakson, jdljempind ’Yhdysvaltoja koskeva
tutkimusajanjakso’.

3) Vahingon maédrittimisen kannalta merkittdvien kehityssuuntausten tarkastelu kattoi
molemmissa tutkimuksissa 1 pédivin tammikuuta 2000 ja tutkimusajanjakson
paittymisen vélisen ajan, jaljempéna "tarkastelujakso’.

EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
461/2004 (EUVL L 77, 13.3.2004, s. 12).

2 EUVL L 89, 8.4.2005, s. 4.
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3. Menettelyn jatko

Sen jilkeen kun asianomaisista maista perdisin olevan trikloori-isosyanuurihapon
tuonnissa oli otettu kdyttoon viliaikainen polkumyyntitulli, kaikille asianomaisille
osapuolille ilmoitettiin tosiasioista ja huomioista, joiden perusteella viliaikaista tullia
koskeva asetus oli annettu. Kaikille osapuolille asetettiin méddrdaika, jonka kuluessa ne
voivat esittdd huomautuksia ilmoitettujen tietojen johdosta.

Jotkin osapuolet esittivit kirjallisia huomautuksia. Suullista kuulemista pyyténeille
osapuolille annettiin siithen tilaisuus. Komissio jatkoi lopullisten pditelmienséd kannalta
tarpeellisina pitdmiensé tietojen hankkimista ja tarkistamista.

Komission yksikot ilmoittivat myds kaikista olennaisista tosiasioista ja huomioista,
joiden perusteella ne aikoivat suositella lopullisen polkumyyntitullin kédyttéonottoa ja
véliaikaisen tullin vakuutena olleiden méirien lopullista kantamista. Asianomaisille
osapuolille asetettiin myods madrdaika, jonka kuluessa ne voivat esittdd huomautuksia
ilmoitettujen tietojen johdosta. Osapuolten toimittamia suullisia ja kirjallisia
huomautuksia tarkasteltiin, ja pddtelmid muutettiin tarvittaessa niiden mukaisesti.

TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

Viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 19 kappaleessa tarkasteltavana
olevaksi tuotteeksi médritelldin asianomaisista maista perdisin oleva trikloori-
isosyanuurihappo ja sen johdannaisvalmisteet. Trikloori-isosyanuurihappoa kutsutaan
yhteisessé kansainvilisessd nimistossd myos symkloseeniksi. Se luokitellaan yleensd
CN-koodeihin ex 2933 69 80 ja ex 3808 40 20.

Lisédksi véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 22 ja 23 kappaleessa
todetaan, ettd tarkasteltavana oleva tuote, yhteison teollisuuden tuottama ja yhteison
markkinoilla myyty trikloori-isosyanuurihappo sekd asianomaisten maiden ja
vertailumaan kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty trikloori-isosyanuurihappo ovat
perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja samankaltaisia tuotteita, koska
erityyppisen trikloori-isosyanuurihapon fysikaalisissa ja kemiallisissa
perusominaisuuksissa ja kéyttotarkoituksissa ei todettu eroja.

Yksi tuotteen jalostaja jo esitti alustavassa vaiheessa tekemissddn pyynnossi, ettd
tutkimuksen ulkopuolelle olisi pitdnyt jattdd sekoitettu trikloori-isosyanuurihappo.
Tuotteen jalostaja véitti, ettd tarkasteltavana olevaksi tuotteeksi oli valituksessa
madritelty ainoastaan sekoittamaton trikloori-isosyanuurihappo ja ettd tuotekate oli
perusteettomasti laajennettu sekoitettuun trikloori-isosyanuurihappoon.
Muistutettakoon kuitenkin, ettd valituksessa ei viitata millddn tavoin sekoitettuun eiké
sekoittamattomaan tuotteeseen. Tarkasteltavana oleva tuote maédritellddn lisdksi sen
fysikaalisten, kemiallisten ja teknisten perusominaisuuksien sekd kéyttotarkoitusten
perusteella ja tuote voi kisittdd useita tai monia tyyppejd, joilla kaikilla on samat
perusominaisuudet. Tdssd tapauksessa niin sekoitetut kuin sekoittamattomat tabletit
tayttdvit ndmd perusteet. Menettelyn aloittamista koskevissa ~molemmissa
ilmoituksessa esitetty tarkasteltavana oleva tuote on trikloori-isosyanuurihappo ja sen
johdannaisvalmisteet eli menettely koskee tarkasteltavana olevan tuotteen kaikkia
tyyppejd, joilla on samat perusominaisuudet. Tdstd syystd ei voida vdiittdd, ettd
sekoitetut tabletit olisi suljettava pois tuotekatteesta tai ettd tuotekatetta olisi
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laajennettava. Tédmén perusteella pyyntd hyldtddn ja véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 24 kappaleessa esitetyt padtelmit vahvistetaan.

C. POLKUMYYNTI
1. Yleiset menetelmat
1.1. Normaaliarvo

(10) Koska normaaliarvoa laskettaessa kdytettyd menetelmdd koskevia huomautuksia ei
esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 26-33
kappaleessa selostettu menetelma.

1.2. Vientihinta

(11) Koska vientihintaa laskettaessa kiytettyd yleistd menetelmiéd koskevia huomautuksia
el esitetty, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 34
kappaleessa selostettu menetelma.

1.3. Vertailu

(12) Koska normaali-arvon ja vientihinnan vertaamisessa kdytettyd menetelméé koskevia
huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 35 kappaleessa selostettu menetelma.

1.4. Kiinan polkumyyntimarginaali

(13) Viliaikaista tullia koskevassa asetuksessa kahdelle yhteistydssd toimineelle Kiinan
tuottajalle ei myOnnetty markkinatalouskohtelua eikd yksilollistd kohtelua (ks.
johdanto-osan 44 ja 66 kappale). Ndiden kahden vientid harjoittavan tuottajan
polkumyyntimarginaalit on laskettu alustavasti niiden yksilollisten
polkumyyntimarginaalien painotetun keskiarvon perusteella.

(14) Naille kahdelle yritykselle vahvistettiin virheellisesti erillinen polkumyyntimarginaali
ja yksilodllinen tulli, mikd on vastoin perusasetuksen 9 artiklan 5 kohtaa ja toimielinten
vakiintunutta kaytantod. Téstd syystd tdma virhe olisi lopullisessa vaiheessa korjattava
ja molempiin yrityksiin olisi sovellettava koko maata koskevaa tullia.

(15) Nain ollen lopullisia toimenpiteitd vahvistettaessa ja koska valtiovallan huomattava
vaikutus nikyi edelleen selkeésti ndiden kahden yrityksen toiminnassa, niitd koskevat
tiedot oli otettava huomioon koko maata koskevaa polkumyyntimarginaalia
laskettaessa. Koska yhteistyohalukkuus oli véhiistd, koko maata koskevaksi
polkumyyntimarginaaliksi ~ vahvistettiin ~ seuraavien  painotettu  keskiarvo:

1) nididen kahden vientid harjoittavan tuottajan polkumyyntimarginaalien
painotettu keskiarvo, joka méiritettiin véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 38 kappaleessa selostetun menetelmin mukaisesti; ja

i1) korkein asianomaisen kahden viejin myymille edustaville tuotelajeille
madritetty polkumyyntimarginaali.

Fl



Fl

2. Kiinan kansantasavalta (Kiina)
2.1. Markkinatalouskohtelu

(16) Koska huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 40-63 kappaleessa markkinatalouskohtelun méiérittimisen osalta
esitetyt alustavat padtelmat.

2.2. Yksilollinen kohtelu

(17)  Koska huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 64—67 kappaleessa yksildllisen kohtelun miérittimisen osalta esitetyt
alustavat paitelmat.

2.3. Normaaliarvo

2.3.1. Normaaliarvon mddrittiminen niille vientid harjoittaville tuottajille, joille ei
myénnetty markkinatalouskohtelua

a) Vertailumaa

(18) Koska vertailumaan valinnasta ei esitetty huomautuksia, vahvistetaan viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 68—74 kappaleessa esitetty valinta.

b) Normaaliarvon méérittiminen

(19) Koska normaaliarvon madrittdmisestd niille vientid harjoittaville tuottajille, joille ei
myoOnnetty markkinatalouskohtelua, ei esitetty huomautuksia, vahvistetaan véliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 75 kappaleessa esitetyt paatelmat.

2.3.2. Normaaliarvon mddrittiminen niille vientid harjoittaville tuottajille, joille
myonnettiin markkinatalouskohtelu

(20) Useat viejat esittivdt, ettd tiettyjd oikaisuja, joita pyydettiin soveltamaan
normaaliarvoa laskettaessa, ei ollut otettu riittdvdsti huomioon. Viejit viittivit, ettd
tietyt kustannukset (kuten kuljetus- ja pakkauskustannukset) oli siséllytetty
laskennalliseen normaaliarvoon, vaikka ne olisi pikemminkin pitinyt vidhentda
oikaisuna samalla tavoin kuin tapauksissa, joissa normaaliarvo perustuu
kotimarkkinahintaan.

(21) Nama viejat vdittivit my0ds, ettd niiden tuotelajien osalta, joista oli kdytettdva
laskennallista normaaliarvoa, myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksina pitdisi kayttaa
kotimarkkinakustannuksia.

(22) Lisdksi ne vaittivét, ettd sovellettavan voittomarginaalin pitéisi olla tavanomaisen
kaupankiynnin kotimarkkinamyynnin yhteydessd saatu marginaali.

(23) Naiiden pyyntdjen analysoinnin perusteella katsottiin asianmukaiseksi tarkistaa
normaaliarvoa pyydettyjen oikaisujen osalta siltd osin kuin pyynnét koskivat kuljetus-
ja  pakkauskustannuksia, jotka oli sisdllytetty véliaikaisesti vahvistettuun
laskennalliseen normaaliarvoon. Lisdksi normaaliarvo laskettiin ottaen huomioon
kotimarkkinoilla aiheutuneet myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset ja sovellettua
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voittomarginaalia tarkistettiin tavanomaisen kaupankdynnin kotimarkkinamyynnin
yhteydessd saadun voittomarginaalin perusteella. Tdstd syystd normaaliarvoa on
tarkistettu ndiden muutosten mukaisesti alaspdin.

2.4. Vientihinnat

(24) Koska huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 79 ja 80 kappaleessa esitetyt vientihintoja koskevat alustavat paitelmat.

2.5. Vertailu

(25) Koska huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 81 kappaleessa esitetyt normaaliarvon ja vientihinnan vertailua
koskevat alustavat paédtelmat.

2.6. Polkumyyntimarginaali

2.6.1. Yhteistyéssi toimineet vientidi harjoittavat tuottajat, joille myonnettiin
markkinatalouskohtelu tai yksilollinen kohtelu

(26) Koska huomautuksia ei esitetty muusta kuin edelld johdanto-osan 20-23 kohdassa
yksityiskohtaisesti kuvatuista normaaliarvon tarkistuksista, vahvistetaan viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 82 ja 83 kappaleessa esitetty menetelma.
Uudet polkumyyntimarginaalit prosentteina CIF-tuontihinnasta yhteison rajalla
ilmaistuina ovat nyt seuraavat:

Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1 %
Puyang Cleanway Chemicals Limited 7,3 %
Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 %

Zhucheng Taisheng Chemical Co. 40,5 %
Limited

2.6.2. Kaikki muut vientidi harjoittavat tuottajat

(27) Uusi koko maata koskeva polkumyyntimarginaali prosentteina CIF-tuontihinnasta
yhteison rajalla ilmaistuna ja muutettuna edelld johdanto-osan 13-15 kappaleessa
esitetylld tavalla on nyt seuraava:

Kaikki muut yritykset 42,6 %
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3. Amerikan yhdysvallat

3.1 Normaaliarvo

(28)

Koska normaaliarvon mairittdmisestd ei esitetty muita huomauksia kuin se, etti
vertailu vaikutti yhden vientid harjoittavan tuottajan normaaliarvoon, mitd
kommentoidaan jdljempénd, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 92 kappaleessa normaaliarvon madrittimismenetelmastd esitetyt
alustavat paitelmat.

3.2. Vientihinta

(29)

(30)

Yksi vientid harjoittava tuottaja vastusti sitd, ettdi myynti-, hallinto- ja
yleiskustannukset ja siithen etuyhteydessd olevien yhteisdssd toimivien tuojien saama
voitto  vdhennettiin ~ kokonaisuudessaan  jdlleenmyyntihinnoista  luotettavan
vientihinnan maédrittdmiseksi. Se vditti, ettd vdhennyksid olisi pitdnyt tehdd niin
Yhdysvaltojen kuin yhteisén yrityksen toiminnasta.

Muistutettakoon, ettd perusasetuksen 2 artiklan 9 kohdan mukaisesti kaikki
kustannukset, my0s etuyhteydessd olevan tuojan tuonnin ja jilleenmyynnin valilla
aiheutuneet myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset, samoin kuin kohtuullinen voitto on
vahennettdvd. Vidhennykset on laskettu tuojan toimittamien tosiasiallisten
varmennettujen tietojen perusteella. Koska kustannukset, jotka viejd halusi kohdentaa
Yhdysvaltojen toimintaan, aiheutuivat tosiasiallisesti yhteisdssd, pyynt6 oli hylattéva.

3.3. Vertailu

(€1)

(32)

(33)

(34)

Yksi vientid harjoittava tuottaja vditti, ettd komissio vertasi virheellisesti vientiin
tarkoitettua irtotavaraa noudettuna ldhettdjdltd kotimarkkinoiden valmiiseen
vahittdismyyntituotteeseen.

On todettava, ettd menettelyn aloittamisesta alkaen on verrattu Yhdysvaltojen
kotimarkkinoilla myytya irtotavaraa ja yhteisoon tuotua irtotavaraa, vaikka viimeksi
mainittu esitettiin myytaviksi valmiina tuotteena (kuten tabletteina), kun se myytiin
ensimmadiselle riippumattomalle asiakkaalle yhteisossd. Tdma 1dhestymistapa perustuu
sithen, ettd trikloori-isosyanuurihappo tuodaan yhteisdon pidasiassa irtotavarana, ja se
viimeistellddn yhteisossa.

On kuitenkin totta, ettd alustavassa vaiheessa vertailussa ei otettu huomioon joitakin
tuotteen viimeistelyasteen kannalta tarvittavia oikaisuja. Tdmén vuoksi normaaliarvoa
tarkistettiin vdhentdmailld Yhdysvaltojen tuotantokustannuksista osuus, joka vastaa
Yhdysvaltojen kotimarkkinoilla myydyn tuotteen viimeistelyastetta. Normaaliarvosta
vihennettiin tdstd toiminnasta Yhdysvaltojen vientid harjoittavan tuottajan osastolle
aiheutuvat valmistuskustannukset samalla tavoin kuin yhteison jalleenmyyntihinnasta
viahennettiin  samasta toiminnasta yleensd kolmansina osapuolina oleville
alihankkijoille tai muille tahoille aiheutuvat kustannukset.

Liséksi wvditettiin, ettd edelld kuvatun ldhestymistavan (“irtotavara”) mukaisesti
kotimarkkinoiden normaaliarvoa mééritettdessd pitdisi  sulkea pois myds
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(35)

(36)

lisdkustannukset (myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset), koska téllaiset
lisadkustannukset aiheutuvat padasiassa valmiin tuotteen markkinoinnista.

Onkin todettava, ettd ryhmin (johon Yhdysvalloissa kuuluu vientid harjoittava tuottaja
ja sen emoyhtid) toiminta ja tdlld tasolla trikloori-isosyanuurihaposta aiheutuvat
kustannukset muodostavat osan niin irtotavarana myydyn tuotteen kuin sen eri
esittdimismuotojen markkinoinnista ensimmdiselle riippumattomalle asiakkaalle.
Valmis tuote on ainoastaan irtotavara tietyssé esittdmismuodossa. Vdite, jonka mukaan
lisdkustannuksilla ei ole mitdén yhteyttd irtotavaran markkinointiin, merkitsisi sitd,
ettd irtotavaran kannattavaa tuotantoa on mahdollista jatkaa riippumatta yrityksen ja
ryhmdn rakenteesta ja varsinkaan sen myyntiorganisaatiosta. Todellisuudessa
markkinoinnissa ei kuitenkaan tehda eroa irtotavaran tai valmiin tuotteen valilld, vaan
markkinointi  palvelee  trikloori-isosyanuurihapon ~ myyntid  sen  kaikissa
esittimismuodoissa. Tdman vuoksi pyynto hyléttiin.

Kaikilta muilta osin ja koska muita huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 94 kappaleessa esitetyt normaaliarvon ja
vientihinnan vertailua koskevat alustavat padtelmat.

3.4. Polkumyyntimarginaali

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

Perusasetuksen 2 artiklan 11 kohdan mukaisesti kunkin yhteisoon viedyn
tarkasteltavana olevan tuotteen lajin painotetun keskimédrdisen normaaliarvon
vertailusta vastaavan tuotelajin painotettuun keskiméérdiseen vientihintaan ottaen
huomioon kaupan taso ilmeni, ettd yhteistydsséd toimineet vientid harjoittavat tuottajat
harjoittivat polkumyyntia.

Lopulliset  polkumyyntimarginaalit ovat prosentteina CIF yhteison rajalla
tullaamattomana -tuontihinnasta ilmaistuna seuraavat:

Biolab Inc.: 50,4 %
Clearon Inc.: 105,3 %

Lopullinen jadnnodspolkumyyntimarginaali vahvistettiin tasolle, joka vastasi korkeinta
yhteistydssd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien edustavassa midrin myymaélle
tuotelajille madritettyd polkumyyntimarginaalia.

Jaannospolkumyyntimarginaali: 120 %
D. VAHINKO
1. Yhteison tuotanto

Koska esille ei ole tullut uusia tietoja, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 97 ja 98 kappaleessa esitetyt padtelmat.

2. Yhteison tuotannonalan maaritelma

Yksi yhteis66n sijoittautunut tuotteen jalostaja viitti, ettd sitd tulisi pitdd yhteison
tuottajana, koska se tuottaa sekoitettuja trikloori-isosyanuurihappotabletteja, jotka
kuuluvat tarkasteltavana olevan tuotteen maéédritelmén soveltamisalaan. Tutkimus
kuitenkin osoitti, ettd tdma jalostaja ei itse tuottanut rakeina tai jauheena olevaa
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

trikloori-isosyanuurihappoa eikd edes trikloori-isosyanuurihappotabletteja tai sen
johdannaisvalmisteita, vaan tablettien tuotanto hoidettiin alihankintana. Néiden
tablettien tuotantoon ei myoskddn sisdlly trikloori-isosyanuurihapon tuotanto, vaan
kyseessd on ennemminkin trikloori-isosyanuurihapon jalostaminen yhdestd muodosta
(trikloori-isosyanuurihapporakeet tai -jauhe) toiseen (trikloori-
isosyanuurihappotabletit). Tdméan perusteella pyynt6é ei voitu hyvaksya.

Yhdeltd eurooppalaiselta tuottajalta, joka ei kuulunut yhteison tuotannonalan
médritelmddn, saatiin ristiriitaisia pyyntdjd sen toimittamien tietojen kisittelysta.
Edelld mainittu tuotteen jalostaja vditti, ettd kyseisen tuottajan tietojen olisi pitényt
olla osa yhteison tuotannonalaa, mutta viejéni toimiva tuottaja oli piinvastaista mielta.

On todettava, ettd titd tuottajaa koskevia tietoja ei kdytetty yhteison tuotannonalan
tilannetta arvioitaessa, koska kuten véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 97 kappaleessa mainitaan kyseinen tuottaja ei toiminut tutkimuksessa tdysin
yhteistyossd, minkd vuoksi sitd ei voitu siséllyttdd yhteison tuotannonalan
madritelmadn. Tdmén vuoksi sitd koskevia tietoja ei ollut mitdén syytd ottaa huomioon
analysoitaessa yhteison tuotannonalan tilannetta.

Neljd kiinalaista yhteistyOssd toiminutta vientid harjoittavaa tuottajaa véitti, ettd jos
yhteison tuottajia on enemmén kuin kaksi (kuten tissd tapauksessa), ainoastaan yhden
tuottajan tukemaa valitusta ei voida ottaa huomioon Kuitenkin on todettava, etti
valituksen saaman kannatus ei riipu valitusta tukeneiden yritysten lukumééristd vaan
perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti se ilmaistaan
tuotantomadridnd. Lisdksi kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
97 kappaleessa mainitaan kolmesta yhteison tuottajasta kaksi tuki valitusta. Ndiden
kahden tuottajan osuus yhteison kokonaistuotannosta oli yli 50 prosenttia, joten
menettelyn aloittamista koskevat edellytykset tdyttyivét. Lisdksi tdssd tapauksessa
tutkimuksessa tdysin yhteistyOssd toimineen valituksen tehneen yhteison tuottajan
osuus trikloori-isosyanuurihapon yhteison kokonaistuotannosta oli
tutkimusajanjaksojen aikana yli 50 prosenttia. Timén vuoksi pyyntd hylattiin.

Viliaikaisten toimenpiteiden kéyttoonoton jilkeen FErcros-ryhmid on ostanut
Aragonesas Delsan eli yhteison tuottajan, jonka katsottiin muodostavan yhteisén
tuotannonalan. Yksi amerikkalainen yhteistyOtd tehnyt viejd véitti, ettd yhteison
tuotannonalaan kuulumista koskevat edellytykset eivit luultavasti endd tiyty, koska
kyseisen viejain mukaan Ercros omistaa myo0s Inquiden, jonka véitetddn olevan
kiinalaisen trikloori-isosyanuurihapon merkittévi tuoja.

Ensinndkin olisi todettava, ettd Inquide kuuluu Neokem-ryhmaién, joka on yksi muista
eurooppalaisista tuottajista, joka ei toiminut tutkimuksessa tdysin yhteistyOssa.
Pédinvastoin kuin amerikkalainen viejd véittdd, Ercros ei omista Inquidea
kokonaisuudessaan vaan ainoastaan vdhdisen osuuden siitd. Téastd syystd pdinvastoin
kuin viejd vaittdd Inquide ja Aragonesas-Delsa eivit ole sulautuneet eiki niiden vililla
ole vilitontd taloudellista kytkostd. Tutkimuksessa myds vahvistettiin, ettd yhteison
tuottaja ei ollut osallistunut polkumyyntiin eikd ollut vélttynyt polkumyynnin
vahingollisilta vaikutuksilta. Tdstd syystd ei ollut mitdén syytd kyseenalaistaa sen
kuulumista yhteison tuotannonalaan. Tdmén vuoksi vahvistetaan viliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 99 kappaleessa esitetyt padtelmat.

12

Fl



Fl

(47) Koska muita huomioita ei esitetty, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 99 kappaleessa esitetty yhteison tuotannonalan méaéritelma.

3. Yhteison kulutus

(48) Koska uusia tietoja ei esitetty, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 100105 kappaleessa esitetty yhteison kulutusta koskeva laskelma.

4. Tuonti asianomaisista maista yhteisoon

4.1. Tarkasteltavana olevan polkumyynnilli tapahtuvan tuonnin vaikutusten
kumulatiivinen arviointi — polkumyynnilli tapahtuvan tuonnin markkinaosuudet

(49) Yksi vientid harjoittava tuottaja vditti, ettd Kiinasta tapahtuvan tuonnin ja
Yhdysvalloista tapahtuvan tuonnin kumulatiivinen arviointi ei ollut perusteltu, koska
kilpailuolosuhteet kiinalaisen ja amerikkalaisen tuonnin kesken olivat tiysin erilaiset
tuontimdirdn, markkinaosuuden ja hinnoittelun osalta.

(50) Muistutettakoon ensinndkin ettd, perusasetuksen 3 artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
kolmea edellytystd on arvioitu véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
107 kappaleessa.

(51) Lisdksi ennen kuin p#idtds Yhdysvalloista ja Kiinasta perdisin olevan tuonnin
kumulatiivisesta arvioinnista tehtiin tuonnin maéadrid, markkinaosuutta ja kyseisen
tuonnin hintoja analysoitiin kunkin maan osalta erikseen véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 109—112 kappaleissa.

(52) Kilpailuolosuhteiden osalta muistutettakoon, ettd véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 24 kappaleen mukaan Kiinassa ja Yhdysvalloissa tuotettu
trikloori-isosyanuurihappo ja yhteison tuottajien yhteison markkinoilla tuottama ja
myyma trikloori-isosyanuurihappo  ovat  fysikaalisilta  ja  kemiallisilta
perusominaisuuksiltaan samanlaisia ja yhteison asiakkaiden keskenédédn vaihdettavissa.
Lisédksi todettiin, ettd asianomaisten maiden vientid harjoittavat tuottajat ja yhteison
tuottajat kayttivit samoja myyntikanavia. My6s Kiinasta ja Yhdysvalloista peréisin
olevan tuonnin hintakehitys oli samansuuntainen. Se, etti kahden eri maan tuonnin
madrien ja markkinaosuuden kehitys ei ole tdysin samanlainen voi johtua eri syisté
eikd valttamatti tarkoita sitéd, ettei myynti tapahtuisi vastaavissa kilpailuolosuhteissa.

(53) Edellé todetun perusteella ja koska tarkasteltavana olevan polkumyynnilld tapahtuvan
tuonnin vaikutusten kumulatiivista arviointia koskevia muita huomiota ei esitetty,
vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 106-108
kappaleessa esitetyt padtelmat.

4.2. Tuontihinnat ja niiden alittavuus

(54) Koska polkumyyntid koskevia laskelmia korjattiin, myds hinnan alittavuutta on
tarkistettu.

(55) Kiinalaisten viejien tapauksessa hinnan alittavuuden painotetut keskimadriiset
marginaalit ilmaistuna prosentteina yhteison tuotannonalan myyntihinnoista olivat
tutkimusajanjakson aikana 38,3—44,2 prosenttia. Hinnan alittavuuden marginaalien
painotettu keskiarvo oli 39,7 prosenttia.
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(56)

(57)

(38)

(39)

(60)

(61)

(62)

Tutkimusajanjakson aikana hinnan alittavuutta todettiin myds Yhdysvalloissa. Yhden
vientid harjoittavan tuottajan hinnat olivat alemmat ainoastaan tietyntyyppisen
trikloori-isosyanuurihapon osalta, mutta toisen yhteisty0ssd toimineen vientid
harjoittavan tuottajan hintojen todettiin olevan huomattavasti alempia kuin yhteison
tuotannonalan hinnat. Hinnan alittavuuden marginaalin painotettu keskiarvo oli 0,69
prosenttia. On myds pantava merkille, ettd yhteison tuotannonalan hinnat olivat
huokeat.

5. Yhteison tuotannonalan tilanne

Muistutettakoon, ettd viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 135
kappaleessa komissio paitteli alustavasti, ettd yhteison tuotannonalalle oli aiheutunut
perusasetuksen 3 artiklassa tarkoitettua merkittivéd vahinkoa.

Neljé kiinalaista viejdd vitti, ettd useimmissa polkumyyntitutkimuksissa merkittavaa
vahinkoa todettiin aiheutuneen, kun yhteison tuotannonalalle aiheutui tappiota, kun
taas tissd tapauksessa yhteison tuotannonala on vield kannattava.

Merkittavan vahingon mairittdminen ei kuitenkaan edellytd tappiollista tilannetta.
Kannattavuusanalyysid on tarkasteltava tilanteessa, jossa polkumyyntid ei esiinny,
saadun voiton kannalta, silld perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdassa sdddetddn, ettéd
tutkittaessa polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin vaikutusta yhteison tuotannonalaan on
otettava huomioon muun muassa voittojen [..] tosiasiallinen ja mahdollinen
pieneneminen.. Muistutettakoon, ettd tissd tapauksessa yhteison tuotannonala menetti
50 prosenttia voitostaan vuoteen 2000 verrattuna eli ennen kuin polkumyynnilld
tapahtunut tuonti alkoi yhteison markkinoilla. Liséksi hintojen ja markkinaosuuksien
kielteinen kehitys vaikutti yhteison tuotannonalaan epaedullisesti.

Koska edelld todetun liséksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan viliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 117-135 kappaleessa esitetyt yhteison
tuotannonalan tilannetta koskevat paitelmit.

6. Paitelmiit

Edelld esitetyn perusteella piditellddin, ettd yhteison tuotannonalalle on aiheutunut
perusasetuksen 3 artiklassa tarkoitettua merkittivaa vahinkoa.

E.SYY-YHTEYS
1. Polkumyynnillé tapahtuneen tuonnin vaikutus

Koska esille ei ole tullut uusia tietoja, vahvistetaan véliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 136—141 kappaleessa esitetyt padtelmat.

2. Muiden tekijoiden vaikutus

Tuotantokapasiteetti

(63)

Yksi vientid harjoittava tuottaja vditti, ettd yhteison tuotannonalalla ei ollut teknisti
valmiutta hyotyd markkinoiden kasvusta uuden tehtaan avaamiseen liittyvien teknisten
ongelmien vuoksi ja ettei polkumyynti estdnyt sitd hyotymdstd kasvusta kuten
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 118 kappaleessa viitetain.
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(64)

Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 118 kappaleessa mainitaan
yhteisoén tuotannonala péétti vuosina 2001/2002 rakentaa uuden tehtaan, joka aloitti
toimintansa vuoden 2003 puolivélissd samalla, kun vanha tehdas suljettiin. Vaikka
yhteisén tuotannonalalla todellakin oli joitakin teknisid vaikeuksia kéyttdd uuden
tehtaansa kapasiteettia tdysimddrdisesti, suunniteltu kapasiteetti, johon vientid
harjoittava tuottaja viittaa huomautuksessaan, ei vastaa véliaikaista tullia koskevassa
asetuksessa huomioon otettuja tietoja. Véliaikaista tullia koskevassa asetuksessa
mainitut  kapasiteettiluvut  viittasivat  tosiasialliseen  kapasiteettiin  eli
nimelliskapasiteetin sijaan ndiden vaikeuksien huomioon ottamiseksi oikaistuun
kapasiteettiin. Téstd syystd teknisten vaikeuksien vaikutus kapasiteetin kéyttdasteen
laskuun on jo otettu osittain huomioon. Tutkimuksen paitelmien perusteella vaikuttaa
siltd, ettd véliaikaista tullia koskevassa asetuksessa kdytettyjd kapasiteettilukuja olisi
korjattava vield lisdd, koska edelld mainittujen teknisten vaikeuksien seuraukset eivét
ndkyneet tdysin kapasiteettiluvuissa. Néin ollen kapasiteetin tosiasiallinen kéyttoaste
tutkimusajanjaksojen aikana on ldhes 100 prosenttia. Yhteison tuotannonalan
todettiinkin toimineen tdydelld kapasiteetilla ja kysyntdén vastaamiseksi sen oli
viliaikaisesti ostettava tarkasteltavana olevaa tuotetta. Tdméan vuoksi on mahdollista,
ettd yhteison tuotannonalan viliaikaiset tekniset tuotantovaikeudet ovat saattaneet
jossain médrin vaikuttaa yhteison tuotannonalalle aiheutuneeseen vahinkoon.

Investointien vaikutus

(65)

(66)

(67)

Yksi vientid harjoittava tuottaja véitti, ettd komissio ei ottanut huomioon yhteison
tuotannonalan tekemien suurten investointien Kkielteistd vaikutusta kannattavuuteen
eikd teknisistd vaikeuksista aloitusvaiheessa johtuneita lisdkustannuksia.

Viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 150-152 kappaleessa on jo
kisitelty yhteison tuotannonalan uutta investointia.

Lisédksi kuten véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 129 kappaleessa
todetaan yhteison tuotannonala pystyi uuden tehtaan ansiosta alentamaan niin kiinteita
kuin muuttuvia kustannuksia, tuottamaan tehokkaammin ja parantamaan tuottavuutta.
Tastd syystd kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 125
kappaleessa mainitaan uudesta investoinnista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset
saatiin  katettua  muilla  kustannussdastoilldi ja  toimintaa  tehostamalla.
Tuotantokustannukset kasvoivat aluksi vuosina 2000-2001, mutta tdmén jidlkeen ne
laskivat tutkimusajanjaksoihin saakka, jolloin tuottavuus parani. Liséksi on syytd
huomata, ettd uusi tehdas alkoi vaikuttaa poistokustannuksiin vasta heindkuussa 2003
eli sen jalkeen, kun uuden tehtaan tuotanto alkoi ja vanha tehdas suljettiin lopullisesti.
Nédin ei voida tdstd syystd selittdd jo vuonna 2001 alkanutta kannattavuuden
heikkenemisté: kannattavuus heikkeni yli 20 prosenttia vuosina 2000-2002 ja jopa yli
40 prosenttia vuosina 2001-2002. Taémén vuoksi viite hylattiin.

Trikloori-isosyanuurihapon markkinoiden kypsyminen

(68)

(69)

Yksi tuotteen jalostaja kiisti véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 149
kappaleessa esitetyn pddtelmdn vdittden, ettd hintojen lasku oli normaalia ja
odotettavissa trikloori-isosyanuurihapon markkinoiden kypsymisen vuoksi.

Vaikka hintojen voidaan odottaa laskevan tuotteen saavuttaessa tietyn kypsyystason,
on kuitenkin painotettava, ettd kun kypsyminen on melko usein useiden vuosien
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(70)

aikana tapahtuva tasainen, jatkuva ja sddnnodllinen prosessi, tarkasteltavana olevan
tuonnin hinnat laskivat sen sijaan &killisesti ja merkittivisti, silli ne laskivat
keskimdidrin 15 prosenttia vuosina 2000-2003, vaikka kysyntd ndiden vuosien kesini
oli erityisen korkea.

Lisdksi edelldi mainitun pyynnén mukaan tarkastelujakson aikana kypsyyden
saavuttaneiden yhteison markkinoiden tavanomainen kehitys olisi vaikuttanut
vahingollisesti yhteison tuotannonalan hintoihin. Tdmai tarkoittaa sitd, ettd yhteison
tuotannonalan hintojen lasku 8 prosentilla vuoden 2000 ja Kiinan tutkimusajanjakson
vilisend aikana ja 12 prosentilla vuoden 2000 ja Yhdysvaltojen tutkimusajanjakson
vélisend aikana vastaisi yhteison markkinoiden hintojen “tavanomaista” kehitysté
tuotteen elinkaaren perusteella. Muistutettakoon kuitenkin, ettd tarkasteltavana olevan
tuonnin hinnat laskivat 40 prosentilla vuoden 2000 ja tutkimusajanjaksojen vilisend
aikana, mikd on selvdsti paljon enemmén kuin markkinoiden kypsymisestd johtuva
odotettavissa oleva “tavanomainen” hintojen lasku. Vaikka markkinoiden kysyminen
on saattanut jossain méiérin vaikuttaa hintakehitykseen, tédlli ei voida kuitenkaan
selittdd tarkasteltavana olevan tuonnin hintojen merkittdvad laskua vuoden 2000 ja
tarkasteluajanjaksojen vililld eikd yhteison tuotannonalalle tdstd syytd aiheutuneita
vahinkoja.

Yhteison tuotannonalan vienti

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

Nelja yhteistyotd tehnyttd kiinalaista viejdd vditti, ettd yhteison tuotannonalan vientid
koskevia joitakin lukuja ei otettu huomioon vahinkoanalyysissd, minkd wvuoksi
yhteison tuotannonalan tilanteesta ei ole mahdollista saada tarkkaa kokonaiskuvaa.

Yksi vientid harjoittava tuottaja véitti, ettd komissio ei ollut ottanut kannattavuuden
osalta huomioon yhteison teollisuudenalan harjoittaman Yhdysvaltoihin suuntautuvan
trikloori-isosyanuurihapon viennin kielteistd vaikutusta. Muistutettakoon, etti
vahinkoa tutkittaessa keskitytddn yhteison tuotannonalan tilanteeseen yhteison
markkinoilla. Néin ollen véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 125
kappaleessa mainitut kannattavuusluvut koskevat ainoastaan yhteison markkinoiden
myyntid eikd niissid tdmin vuoksi ndy Yhdysvalloissa tai muilla vientimarkkinoilla
aiheutuneet mahdolliset tappiot.

Jotkin osapuolet vdittivdt, ettd yhteison teollisuudenalan markkinaosuuden ja
kannattavuuden kehittyminen kielteiseen suuntaan johtui ennen kaikkea yhteison
teollisuudenalan yhteison ulkopuolelle suuntautuneesta viennistd. Jos yhteison
teollisuudenalan vienti olisi myyty Yhdysvaltojen markkinoiden sijaan EY:n
markkinoilla, yhteison teollisuudenala olisi niiden mukaan pystynyt vastaamaan EY:n
markkinoiden kysyntdédn, sdilyttimdian markkinaosuutensa ja myymédn parempaan
hintaan.

Tutkimus osoitti, ettd yhteison teollisuudenalan vienti kasvoi koko ajan vuodesta 2000
alkaen, ja sen osuus tarkasteltavana olevan tuotteen kokonaismyynnistd
tutkimusajanjaksojen aikana oli yli 50 prosenttia verrattuna alle 45 prosenttiin vuonna
2000.

Ensinndkin olisi huomattava, ettd yhteison teollisuuden alan markkinastrategiaan ei
kuulu yhteison markkinoiden kysyntdén vastaaminen mihin hintaan tahansa, vaan
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(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

81

(82)

(83)

mahdollisimman suuren médrdn myyminen néilld markkinoilla hyvéksyttavissd
olevaan hintaan.

Toiseksi Yhdysvaltoihin suuntautuneen viennin hinnat eivdt sellaisenaan viittaa
vahinkoon, silld niitd ei voida verrata yhteison markkinoiden hintoihin. Itse asiassa
todettiin, ettei kytkds vientimyynnin ja yhteison tuotannonalan tilanteen vililld ole
merkityksellinen, silldi vientimyynti ja myynti yhteison markkinoilla eivdt ole
verrattavissa keskenddn tuotevalikoiman ja titen hintojen kannalta.

Vientimarkkinoilla myytiin pddasiassa rakeita isoissa sékeissd, joiden hinta on paljon
alhaisempi kuin yhteisén markkinoille myydyn tuotteen (pédédasiassa tablettien) hinta.
Téstd syystd pelkidstddn tarkistamattomien hintojen vertailu ei johda vakuuttaviin
tuloksiin.

Kolmanneksi on huomattava, ettid yli 80 prosenttia yhteison markkinoiden myynnisté
toteutuu helmi- ja elokuun vélisend aikana, kun taas myyntikausi Yhdysvaltojen
markkinoilla, varsinkin aurinkovyohykkeen alueella, on pidempi. Koska
Yhdysvaltoihin myytiin suurempia tuotemiirid kuin yhteison markkinat olisivat
voineet ottaa vastaan hyvéksyttidvissd olevaan hintaan, yhteison teollisuudenala pystyi
saavuttamaan suurtuotannon edut ja sdilyttdmiin yhteison markkinoiden hintatason.

Neljanneksi on  huomattava, ettd Yhdysvaltojen uima-allastuote ja -
kemikaalimarkkinat ovat maailman suurimmat. Téamdn vuoksi yhteison
teollisuudenalan on pédstavd ndille tarkeille markkinoille ja sdilytettivd asemansa
sielld voidakseen monipuolistaa asiakaskuntaansa ja ottaa osaa maailman
aktiivisimpien markkinoiden kehitykseen.

Mitddn ndyttod ei saatu myoskéén siitd, ettd Yhdysvaltojen markkinoiden myynti olisi
voitu korvata yhteison markkinoiden myynnilld samana ajanjaksona ja parempaan
hintaan ja ettd timén vuoksi vahinkoa olisi pidettiva itseaiheutettuna.

Edella esitetyn perusteella pyynnét hyléttiin ja koska muita huomautuksia ei esitetty,
vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 142-154
kappaleessa esitetyt muiden tekijoiden vaikutusta koskevat padtelmat.

3. Syy-yhteytti koskevat padtelmit

Edelld esitetyn ja véliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 136-154
kappaleessa esitettyjen muiden tekijoiden perusteella padtellddn, ettd tuonti Kiinasta ja
Yhdysvalloista on aiheuttanut yhteison tuotannonalalle perusasetuksen 3 artiklan 6
kohdassa tarkoitettua merkittdvéa vahinkoa.

F. YHTEISON ETU
1. Yhteison tuotannonalan etu

Koska yhteison tuotannonalan edusta ei esitetty huomautuksia, vahvistetaan
viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 160 esitetyt padtelmat.
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87)

(88)

(89)

(90)
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2. Etuyhteydettomien tuojien etu

Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 162 kappaleessa mainitaan
etuyhteydettomien tuojien yhteistyohalukkuus oli erittdin véhdistd. Yksikddn tuoja ei
myoOskadn esittdnyt huomioita alustavien padtelmien ilmoittamisen jilkeen.

Talla perusteella ja koska etuyhteydettomien tuojien edusta ei esitetty eikd siitd ollut
kiytettdvissd muita tietoja, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 161 ja 162 kappaleessa esitetyt padtelmat.

3. Tuotteen jalostajien etu

Lisdatutkimus osoitti, ettd tuotteen jalostajien tilanne vaihteli suuresti kannattavuuden
ja trikloori-isosyanuurihaposta niiden tuotantokustannuksiin kohdistuvien vaikutusten
osalta. Tdmén vuoksi on tarkistettava viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 168 kappaleessa esitettyd oletusta, jonka mukaan trikloori-isosyanuurihapon
osuus tuotteen jalostajan tuotantokustannuksista on yli 40 prosenttia ja tuotteen kate
on alhainen. Yhden tirkeimmin EU:n markkinoiden jalostajan toimitiloihin tehty uusi
tarkastuskdynti 0soitti, ettd  tarkasteltavana  olevan  tuotteen  osuus
kokonaistuotantokustannuksista oli alle 25 prosenttia ja ettd kannattavuus oli yli 8
prosenttia.

Yksi tuotteen jalostaja kiisti viliaikaista tullia koskevassa asetuksessa esitetyn
padtelmaén siitd, ettd jalostajilla olisi tilaisuus korottaa hintoja ja tilld tavoin siirtdd osa
lisdkustannuksista niiden asiakkaiden kannettavaksi, jolloin toimenpiteiden vaikutus
vahenisi jakeluketjun mukana.

Samaa mieltd oli myds ainakin yksi toinen jalostaja, jonka mukaan jalostajat ovat
valiaikaisten tullien kdyttoonoton jélkeen nostaneet hintojaan 15-25 prosentilla (tai
keskiméérin 0,32 eurolla’kg) vuonna 2005. My0s toinen jalostaja vahvisti timén
havainnon. Liséksi tutkimus osoitti, ettd mikddn sopimus ei estd jalostajia nostamasta
hintojaan ja ettd niiden vuotta 2006 koskeviin sopimuksiin on sisdllytetty
erityislausekkeita ~ polkumyyntitullien = mahdollisen  kéyttdénoton  huomioon
ottamiseksi. Ndma seikat osoittavat selkedsti, ettd jalostajat ovat jo nyt ainakin jossain
maédrin ryhtyneet varotoimiin lisdkustannusten siirtdmiseksi jakeluketjuun.

Liséksi tutkimus osoitti, ettd tukkukauppiaiden jalostajien ostohintaan lisddmé
hinnankorotus voi olla merkittdva (yli 40 prosenttia), mikéd vahvistaa sen, ettd tullien
aiheuttamat lisdkustannukset voidaan siirtdd jakeluketjuun.

Yksi tuotteen jalostaja viitti, ettd yhden ainoan tullin kantaminen rakeiden ja tablettien
muodossa tuodusta trikloori-isosyanuurihaposta johtaisi siithen, etti vientid harjoittavat
tuottajat ja wvélittdjat tuovat ainoastaan tabletteja, mikd vaikuttaisi kielteisesti
jalostustoimintaan. Téstd syystd ehdotettiin, ettd tablettien tuonnista kannetaan
korkeampi tulli kuin rakeiden muodossa tuotavasta trikloori-isosyanuurihaposta.
Mainitun jalostajan mukaan tdlld tavoin olisi mahdollista suojella niin yhteison
tuotannonalaa kuin tuotteen jalostajia.

Muistutettakoon kuitenkin, ettd tarkasteltavana oleva tuote médritelldan trikloori-
isosyanuurihapoksi ja sen johdannaisvalmisteiksi. Tuote voi olla rakeiden, jauheen tai
tablettien muodossa eikd sen klooripitoisuutta ole rajoitettu. Vaikka vertailut tehtiin
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92)

93)

(94)

(95)

(96)

97)

ominaisuuksiltaan samanlaisten tuotteiden vélilld (muoto tai pakkaus), tarkasteltavana
olevaan tuotteeseen sovellettavaa tullia olisi sovellettava missd muodossa tahansa
(rakeet, jauhe tai tabletit) olevan trikloori-isosyanuurihapon tuontiin. Mikd tahansa
muu ldhestymistapa johtaisi siihen, ettd polkumyyntitulleja kédytetdén eurooppalaisten
jalostajien ja kiinalaisten viejien jalostuskustannusten vélisen eron hyvittdmiseksi,
mikd ei luonnollisesti ole polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden tavoite. Lisdksi
huomattakoon, ettd vaikka trikloori-isosyanuurihapporakeisiin  ja  trikloori-
isosyanuurihappotabletteihin sovelletaan samaa arvotullia, kalliimmista tuotteista
(kuten tableteista) maksettavien tullien mééra on vélttimatta korkeampi. Tdmén pitdisi
vastata ainakin osittain tdmén jalostajan esittimién vaatimukseen. Tédmén vuoksi
pyynto hyléattiin.

Koska edelld todetun liséiksi yhteison jalostajien edusta ei esitetty muita huomautuksia,
vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 163—172
kappaleessa esitetyt padtelmat.

4. Kuluttajien etu

Yksi tuotteen jalostaja véitti, ettd hintojen nousu ei ole kuluttajien edun mukaista.
Kuten véliaikaista tullia koskevassa asetuksessa selostetaan hintojen nousu on
kuitenkin todennikoisesti vain vdhéinen eiki tdten vaikuta kuluttajien valintaan. Yksi
jalostaja vahvisti tdimén ja jopa totesi, ettd loppukuluttajaan kohdistuva vaikutus olisi
noin 10 euroa vuodessa, mikd on vield vihemmaén kuin viliaikaista tullia koskevassa
asetuksessa mainittu varovainen arvio 2,5 euroa kuukaudessa. Téllaisia
lisdkustannuksia ei voida pitdd merkittdvind tai houkuttelevan loppukuluttajaa
siirtymddn vaihtoehtoisiin tuotteisiin.

Liséksi 10 euroa vuodessa oleva arvio kuvastaa ainoastaan toimenpiteiden oletettua
enimmaisvaikutusta tapauksessa, jossa koko tulli siirretddn loppukuluttajalle. Siiné ei
my0skdin oteta huomioon sitd, ettd lopulliset toimenpiteet ovat ainakin Yhdysvalloista
perdisin olevan tuonnin suhteen lievempid kuin viliaikaiset toimenpiteet.

Koska edelld todetun lisdksi yhteison kuluttajien edusta ei esitetty muita
huomautuksia, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 173—
177 kappaleessa esitetyt padtelmat.

5. Yhteison etua koskevat paatelmat

Viliaikaista tullia koskevassa asetuksessa tehdyt paédtelmit ja eri osapuolten esittamét
huomautukset huomioon ottaen paitellddn, ettei ole pakottavia syitd olla ottamatta
kdyttoon asianomaisista maista perdisin olevan trikloori-isosyanuurihapon tuontia
koskevia lopullisia polkumyyntitoimenpiteita.

G. LOPULLISET POLKUMYYNTITOIMENPITEET

Kéayttoon otettavien toimenpiteiden tason médérittdmiseksi on véliaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 179-183 kappaleessa esitettyjen menetelmien
perusteella laskettu vahingon korjaava taso.
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Kun vahinkomarginaali laskettiin véliaikaista tullia koskevassa asetuksessa, yhteison
tuotannonalan voittotavoitteeksi asetettiin 10 prosenttia, mitd voidaan pitda
tavanomaisena ja todenndkoisend, jos vahingollista polkumyyntié ei ole.

Useat asianomaiset osapuolet vdittivdt, ettd 10 prosentin voitto on trikloori-
isosyanuurihapon kaupassa kohtuuton ja ettd voitto olisi ennemminkin alle 5
prosenttia. Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 181
kappaleessa mainitaan yhteison tuotannonalan voittotaso alkoi parantua huomattavasti
ennen kuin kyseinen tuonti yhteisoon alkoi. Vuosina 2000 ja 2001 saavutettu taso
osoittaa, ettd 10 prosentin voittoa voidaan kohtuudella ennakoida, jos polkumyyntid ei
ole. Témén vuoksi pyynndt hylattiin.

Koska uusia huomautuksia ei esitetty, vahvistetaan viliaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 179-183 kappaleessa esitetyt menetelmat.

1. Lopulliset toimenpiteet

Edelld sanotun perusteella ja perusasetuksen 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti lopullinen
polkumyyntitulli olisi otettava kdyttoon Kiinasta perdisin olevalle tuonnille lasketun
polkumyyntimarginaalin tasolla ja Yhdysvalloista perdisin olevalle tuonnille lasketun
vahinkomarginaalin tasolla.

Edelld todetun perusteella ja koska vahinkomarginaalit olivat kaikissa tapauksissa
korkeampia kuin Kiinan polkumyyntimarginaalit ja alhaisempia kuin Yhdysvaltojen
polkumyyntimarginaalit, lopulliset tullit ovat seuraavat:

Maa Yritys Polkumyynti-
tulli
Kiina Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1 %

Puyang Cleanway Chemicals Limited 7,3 %

Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 %

Zhucheng Taisheng Chemical Co. 40,5 %

Limited

Kaikki muut yritykset 42,6 %
Yhdysvallat|Biolab Inc. 7,4 %

Clearon Inc. 8,1 %

Kaikki muut yritykset 25,0 %

(103) Téssd asetuksessa vahvistetut yksilolliset polkumyyntitullit mééritettiin  tdmén

tutkimuksen pédtelmien perusteella. Sen vuoksi ne kuvastavat kyseisten yritysten
senhetkistd tilannetta. Naitd tulleja voidaan siksi soveltaa (toisin kuin koko maata
koskevia  “kaikkiin muihin  yrityksiin” sovellettavia tulleja) yksinomaan
asianomaisesta maasta perdisin olevien erikseen mainittujen yritysten tuottamien
tuotteiden tuontiin. Jos yrityksen nimeéd ja osoitetta ei ole erikseen mainittu tdmin
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(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

asetuksen artiklaosassa (mukaan luettuina erikseen mainittuihin  yrityksiin
etuyhteydessé olevat yritykset), sen tuottamiin tuontituotteisiin ei voida soveltaa nditd
tulleja, vaan niihin on sovellettava “’kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia.

Kaikki ndiden yksilollisten polkumyyntitullien soveltamiseen liittyvdt pyynnot
(esimerkiksi yrityksen nimen muutoksesta tai uuden tuotanto- tai myyntiyksikon
perustamisesta johtuvat) on toimitettava viipymittd komissiolle’, ja mukaan on
liitettdva kaikki asian kannalta oleelliset tiedot ja erityisesti tiedot, jotka koskevat
esimerkiksi kyseiseen nimenmuutokseen tai uuteen tuotanto- tai myyntiyksikkdon
mahdollisesti  liittyvid yrityksen tuotantotoiminnan sekd kotimarkkina- ja
vientimyynnin muutoksia. Asetusta muutetaan tarvittaessa saattamalla yksil6llisten
tullien soveltamisalaan kuuluvien yritysten luettelo ajan tasalle.

Tullien véliset suuret erot aiheuttavat toimenpiteiden kiertdmisen riskin, jonka
minimoimiseksi katsotaan tdssd tapauksessa tarvittavan erityissddnnoksid, joiden
avulla voidaan varmistaa polkumyyntitullien asianmukainen soveltaminen.
Erityistoimenpiteitd ovat:

Sellaisen pétevin kauppalaskun esittiminen jésenvaltioiden tulliviranomaisille, joka
tayttdd timén asetuksen liitteessd esitetyt vaatimukset. Ainoastaan tuontitavarat, joiden
mukana on tdllainen kauppalasku, voidaan tulliselvittdd asianomaiselle tuottajalle
osoitettuja Taric-lisdkoodeja kdyttden. Tuontitavaroista, joiden mukana ei ole téllaista
kauppalaskua, kannetaan kaikkiin muihin viejiin sovellettava jadnndspolkumyyntitulli.

Asianomaisia yrityksid on myos kehotettu raportoimaan sdidnnoéllisesti komissiolle,
jotta niiden tarkasteltavana olevan tuotteen myyntid yhteis6on voitaisiin seurata
asianmukaisesti. Jos raportteja ei toimiteta tai jos niistd kdy ilmi, ettd toimenpiteet
eivdt riitd poistamaan vahingollisen polkumyynnin vaikutuksia, komissio voi panna
vireille vélivaiheen tarkastelun perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
Tarkastelussa voidaan tutkia muun muassa sitd, onko yksildlliset tullit syytéd poistaa ja
ottaa niiden sijasta kdyttoon koko maata koskeva tulli.

2. Viliaikaisten tullien kantaminen

Koska todetut polkumyyntimarginaalit ovat huomattavat ja koska yhteison
tuotannonalalle aiheutunut vahinko on merkittdvi, katsotaan tarpeelliseksi kantaa
komission asetuksen (EY) N:o 538/2005 mukaisen viliaikaisen polkumyyntitullin
vakuutena olevat maddrdt lopullisesti kdyttdon otettavien tullien suuruisina. Jos
lopulliset tullit ovat korkeammat kuin véliaikaiset tullit, vain véliaikaisten tullien
vakuutena olevat madrit kannetaan lopullisesti. Lopullisen polkumyyntitullin ylittdvét
vakuutena olevat médrit vapautetaan,

European Commission
Directorate-General for Trade
Direction B

Office J-79 5/16

B-1049 Brussels.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kéayttoon lopullinen polkumyyntitulli, joka kannetaan tuotaessa Kiinan
kansantasavallasta ja Amerikan yhdysvalloista perdisin olevaa, CN-koodeihin ex
2933 69 80 ja ex 3808 40 20 (Taric-koodit 2933 69 80 70 ja 3808 40 20 20) kuuluvaa
trikloori-isosyanuurihappoa, jota kutsutaan yhteisessd kansainvilisessd nimistssa
myo6s symkloseeniksi, ja sen johdannaisvalmisteita.

2. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen
polkumyyntitulli on seuraavissa yrityksissd valmistetuille tuotteille seuraava:
Maa Yritys Polkumyyntitulli | Taric-lisdkoodi
Kiina Hebei Jiheng Chemical Co. Limited 8,1% A604
Puyang Cleanway Chemicals Limited 7,3 % A628
Heze Huayi Chemical Co. Limited 14,1 % A629
Zhucheng Taisheng Chemical Co. Limited 40,5 % A627
Kaikki muut yritykset 42,6 % A999
Yhdys-  [Biolab Inc. 7,4 % A594
vallat
Clearon Inc. 8,1 % A596
Kaikki muut yritykset 25,0 % A999
3. Yksilollisen tullin soveltaminen 2 kohdassa mainittuihin yrityksiin edellyttda

liitteessd 1 esitetyt vaatimukset tdyttdvdn pétevdan kauppalaskun esittdmistd
jasenvaltioiden tulliviranomaisille. Jollei tdllaista kauppalaskua esitetd, sovelletaan
kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavaa polkumyyntitullia.

4. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan voimassa olevia tulleja koskevia sdénnoksid ja
médrayksia.

2 artikla

Kannetaan lopullisesti komission asetuksen (EY) N:o 538/2005 mukaisen viliaikaisen
polkumyyntitullin vakuutena olevat midrdt Kiinan kansantasavallasta ja Amerikan
yhdysvalloista perdisin olevan, CN-koodeihin ex 2933 69 80 ja ex 3808 40 20 (Taric-koodit
2933 69 80 70 ja 3808 40 20 20) kuuluvan trikloori-isosyanuurihapon, jota kutsutaan
yhteisessd kansainvilisessd nimistdssd myoOs symkloseeniksi, ja sen johdannaisvalmisteiden
tuonnissa. Lopullisen polkumyyntitullin ylittdvét vakuutena olevat méérit vapautetaan.
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3 artikla

Tédmi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE 1

Tédmin asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun pétevdaén kauppalaskuun on liitettdva
asianomaisen yrityksen tyontekijan allekirjoittama vakuutus seuraavasti:

1. Kauppalaskun laatineen yrityksen tyOntekijén nimi ja tehtdvénimike.

2. Seuraava vakuutus: “Allekirjoittanut vahvistaa, ettd tdssd laskussa tarkoitetun,
Euroopan yhteis6on vietdviksi myydyn trikloori-isosyanuurihapon, [méérd], on valmistanut
[yrityksen nimi ja osoite] [Taric-lisikoodi] [maan nimi]. Vakuutan, ettd tdssd laskussa
ilmoitetut tiedot ovat tdydelliset ja paikkansapitivit.”

Paivamaara ja allekirjoitus.
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